Porownanie ttumaczen Psalmow 66:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad RzeczywiScie poddates nas probie,* Boze, Wytopites nas,
dostowny dostowny jak wytapia si¢ srebro.?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Rzeczywiscie poddates nas probie, Boze, Wytopile$ nas
literacki literacki tak, jak wytapia sie srebro.

UBG'l8 | Przektad Uwspotczesniona | Doswiadczytes nas bowiem, Boze, wyprobowates$ nas
literacki Biblia Gdanska ogniem, jak srebro jest oczyszczone.

BG Przektad Biblia Gdanska Albowiemes nas doswiadczyt, o Boze! wyptawites nas
literacki ogniem, tak jako srebro ptawione bywa.

BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiemes$ doswiadczylt nas, Boze, wyptawites$ nas
literacki Wujka ogniem, jako ptawig srebro.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Albowiem Tys, Boze, nas doswiadczyt; badates nas
literacki ogniem, jak si¢ bada srebro. Sela.

BW Przektad Biblia Warszawska | Albowiem doswiadczyle$ nas, Boze, OczyScite$ nas
literacki w ogniu, jak si¢ czysci srebro.

EKU'18 | Przektad Biblia Ty doswiadczytes$ nas, Boze, oczyscites$ jak czysci si¢
literacki Ekumeniczna srebro.

PAU Przeklad Biblia Paulistow Tak, wyprébowale$ nas, Boze, poddales nas probie ognia
literacki jak sie probuje srebro.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Doswiadczyle$ nas bowiem, Boze, oczysciles w ogniu,
literacki jak si¢ oczyszcza srebro;

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz doswiadczyle$ nas, Boze; wyptawiate$ nas ogniem,
dynamiczny | Gdanska jak si¢ wyptawia srebro.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ty bowiem nas zbadate$, Boze; oczyscites$ nas, jak si¢
dynamiczny | Swiata oczyszcza srebro.
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